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MASS TIMES
5:00 PM (Vigil Mass)

Main Church:

8:00 AM (English)
9:30 AM (Bilingual)
11:00 AM (English)
12:30 PM (Spanish)
3:00 PM (Vietnamese)
Chapel:

9:00 AM (Italian)

Every Second & Fourth Sunday
10:30 AM (Czech-Slovak)

8:00 AM and 12:00 Noon
8:00 AM
7:30 PM (Spanish)

8:00 AM, 12 PM (English)
and 7:30 PM (Bilingual)
Only one Mass at 9:00 AM

Saturday
Sunday

Weekdays
Saturday
First Fridays
Holy Days

Holidays

Live-streamed Masses can be accessed
on our website

SUNDAY, SEPTEMBER 28, 2025 —

26™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
@i

“Abraham replied, ‘My child, remember that you received

what was good during your lifetime while Lazarus likewise

received what was bad; but now he is comforted here,
whereas you are tormented.”” - Lk 16:25

‘Excorpts from the Lectionary for Mass €12001, 1998, 1970 CCO.

CHURCH HOURS
Weekday: 7:00am—7:00pm
Saturday: 7:00am—6:00pm

Sunday: 7:00am—4:00pm

OFFICE HOURS
Weekday:
9:00am—12:00 Noon
1:00pm—38:30pm
Saturday:
9:00am—>5:00pm

Follow us on Social Media: | f |

>

@OLMCAstoria =




RECEIVING THE SACRAMENTS

BECOME A CATHOLIC: Adults interested in
becoming Catholic, or completing their First
Communion and Confirmation, or general
catechesis, may enroll in the OCIA program. Please
call the office and ask for Deacon Jacob Rodriguez
or Ms. Nelly Gutierrez.

INFANT BAPTISMS:
baptism dates in this bulletin. You may call the

parish office to schedule an appointment with/

Deacon Jacob Rodriguez for the initial intake and
answer any additional questions.

PRE-ADMISSION ANOINTING: If you know you \ﬁ'lll-

be entering the hospital for elective surgery, it |s
recommended to receive the
sacrament of the Anointing of the Sick BEEGRE '_

appropriate and

entering the hospital. Please call the office and }ﬁsk
to speak with the priest on duty to schedule .;m
appointment before admission.

PASTORAL CARE OF THE SICK: Call the parish office
to arrange for a Priest or Eucharistic Minister to
bring Communion to the homebound. In case ane’s
health is seriously impaired by sickness or old age,
please let the receptionist know so that they can let
a Priest on duty know to administer the sacrament
of the Anointing of the sick.

MARRIAGES: Couples should make arrangements
with a priest or deacon at the parish office at least.
six months in advance.

CONFESSIONS: Confessions are heard every
Saturday in the Chapel from 3:30pm to 430pm
prior to the 5:00pm English Mass

Please see a list of scheduled r
J) fechas para bautizos en este boletin. Puede llamar a

= la Y h;{s;iitallzacmn

RECIBIENDO LOS SACRAMENTOS

HAZTE CATOLICO: Adultos interesados en hacerse
Catdlicos, completar su Primera Comunién o
Confirmacion, o para recibir formacion catequética
general, pueden inscribirse en el programa de RICA.
Favor de llamar al Diacono Jacob Rodriguez or la
Sra. Nelly Gutierrez.

. BAUTISMOS INFANTILES: Por favor vea una lista de

la \oficina parroquial para hacer una cita con el
_Dl_g._g_ono Jacob Rodriguez para la entrevista inicial y
~parafesponder cualquier pregunta adicional.

UNCION ANTES DE INGRESO AL HOSPITAL: Si usted
sabce que serd ingresado al hospital para una cirugia
amada, es apropiado y recomendado recibir el
({eraménto de la Uncidn de los Enfermos ANTES de
Por favor llame la oficina
pafrpqural y pida hablar con el sacerdote disponible
par,a haqerte una cita antes del ingreso al hospital.

CUIDADO PASTORAL DE LOS ENFERMOS: Llame a la
oficina parroquial para coordinar un sacerdote o
ministro de la Eucaristia para llevar Comunidn a las
personas que no pueden salir de casa. En caso de que
la salud de alguien esté seriamente afectada por
enfermedad o edad avanzada, deje saber al
recepcionista para que un sacerdote administre el
sacramento de la Uncidn de los Enfermos.

MATRIMONIQS: La pareja debe hacer los arreglos con
un sacerdote o un diacono en la oficina parroquial
seis meses en avance.

‘CONFESIONES: Confesiones son escuchadas cada
.sdbado en la capilla de 3:30pm a 4:30pm antes de la
| ‘misa en Ingles a las 5:00pm.

SAFE ENVIRONMENT TRAININGS: Coordinated rbynp

an awareness educationiwis’ [
‘educacion de concientizacién para todo el personal y

Ms. Nelly Gutierrez,

required for all staff and volunteers who interact or/
come into contact with minors and recommended fory

all. Please visit www.virtusonline.org to register far a; | /M€
1 pvisite www.virtusonline.org para registrarse y presente

el.certificado de complecidn a la oficina parroquial.

class and present the completion certificate to fﬁef

parish office.

QUINCEANERA/SWEET SIXTEEN MASS: Please make
an appointment with Ms. Nelly Gutierrez by calling

the parish office. The young lady should have:

received  Baptism, First Communion . and
Confirmation. The family must live within our parish
boundaries and be officially registered in the parish.

ENTRENAMIENTO
Coordinadora: Sra.

DE AMBIENTE
Nelly Gutiérrez. Se

SEGURO:
requiere

veluntarios que interactian o tienen contacto con

‘menores, y es recomendada para todos. Por favor

MISA DE QUINCEANERA/ SWEET SIXTEEN: Favor hacer
una cita con la Sra. Nelly llamando la oficina parroquial.
La'muchacha debe haber recibido los sacramentos de
Bautismo, Primera Comunidn y Confirmacion. La familia
debe vivir dentro de los confines de la parroquia y ser
miembros oficialmente registrados.



MASS INTENT!

SATURDAY, SEPTEMBER 27 (Saint Vincent de Paul)
5:000m Rigoberto Lopez (1st Death Anniversary),
Carmen R. Erandio, Maria Acayan, Agnes Gund,
The Guevara Family Project, Carmela,
Salvatore, Maria & Gioacchino Brucculeri

SUNDAY, SEPTEMBER 28 (26th Sunday in Ordinary Time)

8:00am  Patrick, Della & Thomas Gannon
9:00am  Santo Padre Pio, Santissimo Crocefisso
9:30am  Miguel Carlos Fuentes (Birthday Memorial)
11:00am Giulio Moretti & John Albani
12:30pm Franco Rivas Ledn, Christian Ponce,
Juana Templos, José Flavio Santos,
Jose Dioces y Hermanos,
Eutimio Hernandez (Aniversario),
Esteban Silva (10° Aniversario),
Guillermo Macias Castillo,
Leucadio Dutan Humala, Teresa Azitimbay,
Lauro Gajeda Sayaz
3:00pm  For the People of the Parish

MONDAY, SEPTEMBER 29

(Saints Michael, Gabriel & Raphael, Archangels)
8:00am  Patrica Diaz (Living—Birthday)
12:00pm Lucy Saad

TUESDAY, SEPTEMBER 30 (Saint Jerome)
8:00am  Gaspare Barretta
12:00pm Pierre Elie

INFANT BAPTISM/ BAUTISMOS

Please call the office to make an appointment to speak
with Deacon Jacob to register your child for Baptism.
You must bring the Birth Certificate of the child and 5100
donation.

Preparation Meeting
Tuesday-6:00pm-Institute

Baptism Ceremony
12:00pm-Main Church

October 25, 2025
November 22, 2025
December 27, 2025

October 21, 2025
November 18, 2025
December 23, 2025

Ceremonia de Bautismo
12:00pm-Iglesia Principal

11 de Octubre 2025
8 de Noviembre 2025
13 de Diciembre 2025

Reunion de Preparacion
Martes-6:00pm-Instituto

7 de Octubre 2025
4 de Noviembre 2025
9 de Diciembre 2025

WEDNESDAY, OCTOBER 1
(Saint Therese of the Child Jesus)

8:00am  Genevieve Roeder

12:00pm Neida Martinez (5th Anniversary)

THURSDAY, OCTOBER 2 (The Holy Guardian Angels)
8:00am  Gaspare Barretta
12:00pm For the Religious

FRIDAY, OCTOBER 3
8:00am  Purgatorial Society
12:00pm Cona, Antonia & Marianna Communale
7:30pm  Rosario Gil & Lucia Isidoro

SATURDAY, OCTOBER 4 (Saint Francis of Assisi)
8:00am  Joseph & Dorothy Haufe
5:00pm Ramon Ermita, Maria Soriano,
Ellie James Demetrios

SUNDAY, OCTOBER 5 (27TH SUNDAY IN ORDINARY TIME)

8:00am  Rosalia Bordone

9:30am  The Living & Deceased Members of

Our Parish’s Rosary Society

Gregoria Romero Papaqui
Guadalupe Rodriguez Salgado, Lucia Puente,
Ricardo Gutierrez Alvarez, Sipriano Tellez,
Jose Luis Ortiz Morales, Franco Rivas Leon, Caritina
Patricio Vicente, Eutemio Hernandez, Carlota Varga,
Juana Tula (9° Mes de Muerte), Milton Castro,
Fernando Alban

3:00pm

11:00am
12:30pm

For the People of the Parish

SECOND COLLECTION- SEGUNDA COLECTA

We will have second collections taken after communion
on the following date. We thank you for your generosity.
September 28, 2025- for our Parish Maintenance.

Tendremos una segunda colecta despues de la comunion
la siguente fecha. Les agradecemos su generosidad.

28 de septiembre, 2025- para nuestro Mantenimiento
Parroquial.

WEEKLY MASS OFFERINGS

Regular Collection This Week: $6,180 Last Year: $5,721
Catholic Education: $1,408

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL

We ask each family to consider making a gift today so that
we can reach our goal! As of September 22nd, 142 donors
have pledged $62,101 from which $56,773 have been
received.



FROM THE PASTOR’S HEART September 28, 2025

Dear brothers and sisters in Christ,

The Word of God this Sunday offers us a sobering
reminder: complacency is one of the greatest dangers |#
to our spiritual life. The prophet Amos cries out g
against those who lounge on couches, feasting and “Q;,»
enjoying comfort, while the world around them is
collapsing (cf. Amos 6:1a, 4-7). In the Gospel, Jesus |
paints a vivid picture of the rich man who dressed in |
fine clothes and dined sumptuously, while Lazarus, the |,
poor beggar, lay suffering at his very doorstep
(cf. Luke 16:19-31). What condemned the rich man
was not his wealth, but his blindness. He closed his
eyes to Lazarus. He failed to see, to care, to respond.

This story is not about “someone else.” It is about us, here and now. In our own city, Lazarus is everywhere. He may be
the homeless person you step over at the subway entrance, the immigrant worker cleaning offices at midnight,
the senior neighbor who has not had a visitor in weeks, or the young person battling pressures and feeling unseen.
The “great chasm” Abraham speaks of is not only about eternity—it is the chasm we create today whenever we fail to
notice or to care.

As a priest, | see how this danger quietly takes root in our lives. Day after day, in appointments, confessions, and casual
conversations, | encounter a hunger that goes beyond food or shelter. It is the hunger for connection. People long to be
heard, acknowledged, affirmed, and understood—not only in their spiritual life, but in their human struggles as well.
Many are not alone, yet they feel lonely, because no one seems truly interested in their story or their pain. Over time,
that sense of being “just nobody in a crowd” deepens into despair.

This is what complacency looks like in our time—not necessarily wealth or luxury, but the habit of not noticing, of
passing by, of being too busy or too absorbed in ourselves to care. And in such a world, it is no surprise that people
withdraw, give up, hesitate to trust, and even step back from the Church. The cycle continues: people stop
volunteering, stop reaching out, stop showing up—because they feel invisible. And invisibility is a heavy burden.

Yet the Gospel today offers us a way out. Abraham tells the rich man that a “great chasm” has been fixed between him
and Lazarus. That chasm begins here and now, whenever indifference separates us from one another. But there is
hope, because Christ Himself has built the bridge. He became poor so that by His poverty we might become rich.
He crossed the chasm between heaven and earth, and He calls us to cross the smaller chasms that divide us today.
Each time we choose to say, “You matter to me,” we are walking across that bridge.

Think of the young person who feels lost and disconnected, or the parish leader quietly burdened with responsibilities
and little support. Think of the newcomer who slips into Mass longing for a word of welcome, the mother who
struggles to express herself in an unfamiliar language, or the teenager who feels out of place even in church.
Think, too, of the neighbor who is not Catholic and has never been invited to share in the life of our parish. Each of
them is Lazarus at our gate—Christ Himself waiting for us to notice, to respond with kindness, and to make room for
them in our hearts.

The message of this Sunday is clear: complacency weakens and destroys community, but compassion builds it up and
makes it strong. The path forward is not complicated. It begins with simple acts—choosing to notice, to welcome, to
listen, and to serve. Each time we choose to care, we take another step across the chasm.

My brothers and sisters, let us not be counted among the indifferent, but among those who see Christ in one another
and respond with love. In this way, we will not only hear the Word of God—we will live it.

With prayers and blessings,

Msgr. “John” Cuong Pham



DEL CORAZON DEL PASTOR 28 de Septiembre, 2025

Queridos hermanos en Cristo,

La Palabra de Dios de este domingo nos hace una
advertencia seria: la complacencia es uno de los
mayores peligros para nuestra vida espiritual.
El profeta Amds denuncia a quienes se recuestan en
sus comodidades, banqueteando vy disfrutando,
mientras el pueblo a su alrededor se derrumba
(cf. Am 6,1a.4-7). En el Evangelio, Jesls nos presenta
al hombre rico que vestia con lujo y comia
espléndidamente cada dia, mientras a su puerta yacia
Lazaro, un pobre cubierto de llagas (cf. Lc 16,19-31).
Lo que condend al rico no fue su riqueza, sino su
indiferencia. Cerré los ojos ante Lazaro. No quiso ver,
ni compadecerse, ni tenderle la mano.

Esta parabola no habla de “otros.” Habla de nosotros, aqui y ahora. En nuestra ciudad, Lazaro esta en todas partes: en
la persona sin hogar que duerme en la entrada del metro, en el trabajador inmigrante que limpia oficinas de
madrugada, en el vecino anciano que no recibe una visita en semanas, o en el joven que lucha con la presién de la vida
y se siente invisible. Ese “gran abismo” del que habla Abraham no se refiere sélo a la eternidad: es el abismo que
nosotros mismos creamos cada vez que no vemos, no escuchamos o no nos importan los demas.

Como sacerdote, lo veo todos los dias. En las citas, en las confesiones, en las conversaciones casuales, siempre aparece
la misma necesidad: no sélo hambre de pan o de techo, sino hambre de conexidn. La gente quiere ser escuchada,
reconocida, valorada y comprendida, no sdlo en lo espiritual, sino también en sus luchas humanas. Muchos no estdn
solos, pero se sienten solos, porque parece que nadie se interesa de verdad por su vida o por su dolor. Con el tiempo,
esa sensacion de ser “un desconocido mas en la multitud” se convierte en tristeza y desesperanza.

Asi es como se manifiesta la complacencia en nuestro tiempo: no necesariamente en el lujo o en la riqueza, sino en el
habito de pasar de largo, de no mirar, de estar tan ocupados o centrados en nosotros mismos que no nos detenemos a
ayudar. Y en un ambiente asi, no es raro que la gente se desanime, que deje de confiar, que se retire incluso de la
Iglesia. Poco a poco dejan de participar, de servir, de acercarse—porque se sienten invisibles. Y cargar con la
invisibilidad es demasiado pesado.

El Evangelio, sin embargo, nos muestra un camino de esperanza. Abraham le dice al rico que un “gran abismo” lo
separa de Lazaro. Ese abismo empieza aqui, cuando la indiferencia nos divide. Pero Cristo ya ha construido el puente. El
se hizo pobre para enriquecernos con su pobreza. Cruzo el abismo entre el cielo y la tierra, y ahora nos invita a cruzar
los pequeios abismos que nos separan unos de otros. Cada vez que le decimos a alguien: “Tu me importas”, estamos
caminando por ese puente.

Pensemos en el joven que se siente perdido y desconectado, o en el lider parroquial que carga responsabilidades sin
mucho apoyo. Pensemos en el recién llegado que entra a Misa con la esperanza de una palabra de bienvenida, en la
madre que no logra expresarse bien porque no domina el idioma, o en el adolescente que se siente fuera de lugar,
incluso en la iglesia. Pensemos también en el vecino que no es catélico y que nunca ha sido invitado a compartir con
nosotros. Cada uno de ellos es Lazaro a nuestra puerta: es Cristo mismo que espera ser visto, acogido y amado. Cuando
los reconocemos, cuando los animamos y los acompafiamos, comenzamos a sanar las heridas de la indiferencia y a
construir una verdadera familia de fe.

El mensaje de este domingo es claro: la complacencia destruye la comunidad, pero la compasidn la fortalece. El camino
no es complicado. Empieza con gestos sencillos: mirar, escuchar, acoger, servir. Cada vez que elegimos amar, cerramos
un poco mas ese abismo que nos separa.

Hermanos y hermanas, no seamos parte de los indiferentes. Seamos de los que saben reconocer a Cristo en el préjimo
y responden con amor. Asi, no sélo escucharemos la Palabra de Dios, sino que la haremos vida en medio de nuestra
comunidad.

Con oraciones y bendiciones,
Mons. “Juan” Cuong Pham



GROUPS AND SOCIETIES
AT OUR PARISH INSTITUTE

Sunday, September 28

9:30am—11:00am Grupo de Amistad #5 Assumption
10:00am—11:00am Grupo de Amistad #9 Nazareth
10:00am—12:00pm Spanish OCIA Fatima & Upper Room
10:00am—12:30pm Cursillo Gym
10:00am—1:00pm Czech Community Lourdes A/B

2:00pm—3:00pm  Grupo de Amistad #14 Fatima
4:30pm—7:30pm  Santiagos Chinos Gym
Monday, September 29

7:00am—5:00pm  TYWLS Gym
Tuesday, September 30

2:30pm—4:00pm  TYLWS Gym
5:30pm—7:00pm  Mariachi Practice Balcony Rooms
6:00pm—7:00pm  PreBaptism Class Lourdes A/B

6:00pm—9:00pm  Marriage Encounter Guadalupe A/B

+Fatima
7:000m—9:00pm  Jornada Meeting Lourdes A/B
7:000m—9:00pm  Practica de Coro #1 Nazareth
Wednesday, October 1
2:30pm—4:00pm  TYWLS Gym
4:000m—7:30pm  Religious Education All Rooms
Thursday, October 2
7:00am—5:00pm  TYWLS Gym
10:00am—11:30am Legion of Mary Guadalupe A/B
5:30pm—7:30pm  Religious Education All Rooms
7:30pm—9:30pm  Jornada Group Guadalupe A/B
Friday, October 3
7:00am—6:00pm  TYWLS Gym
6:30pm—9:00pm  Coro de Ninos Lourdes A/B
7:00pm—9:00pm  OLMC Youth Group Guadalupe A/B
Saturday, October 4
9:00am-12:30pm AA Meeting Guadalupe A/B
10:00am-12:00pm Coro de Nifios Lourdes A/B
5:000m—7:00pm  Ministerio de Consolacion Fatima
5:000m—7:00pm  Bilingual Choir Practice Nazareth

PURGATORIAL SOCIETY

We remember our deceased loved ones by having them
prayed for at Mass on every first Friday of the month
(the day traditionally dedicated to the Sacred Heart of
Jesus) as a meaningful way to express our love. Enrollment
is $15 per name. Those enrolled the Purgatorial Society
will be remembered for a whole year.

Currently enrolled: Virginia Timbrook, John P. Dugan Jr,
James Dugan, John McCann, Jr, Minerva de Estevez,
Rosita De Alvarez, Marilyn Wise, Noe Villavicenzco llano,
Mary Elwine, Elizabeth Minerva, Charlotte Lechner,
Rita Dunphy, Joanne Knetge, Rogaciano M, Severina |,
and Roberto I. Mercado, Wilma M, Edjun M, & Eduardo
Macabalos, Angelito G, Chito G. Benjamin G, Dennis M &
Adelaida G. Tuazon, Clarita M. Casimiro, and Luisa M.
Nicolas, Christopher Guilmette, Genara Acevedo.

FIRST FRIDAY EUCHARISTIC ADORATION

Spiritual writers speak of Adoration of the ///
Blessed Sacrament as “the Mass held in \ Y
contemplation.” Devotion to the Eucharist — QA)
will take place on Friday, October 3, 2025. ‘0\
Exposition and Adoration will take place v
right after the 8:00am Mass and will conclude with
Solemn Benediction before the start of the 12 Noon Mass.

VOTIVE OFFERINGS AND MEMORIALS

Mass Intentions $20
Purgatorial Mass with Booklet $20
Purgatorial Mass with Card $15
Weekly Altar Flowers: $100.00
Weekly Altar Bread and Wine: $40.00
Weekly Sanctuary Lamp: $30.00
Weekly Altar Candles: $20.00

The Tree of Life: Please visit the parish office.
Gift categories include:

Silver Leaf: S 500.00
Gold Leaf: $1,000.00
Gold Rock at Base of Tree: $2,500.00

FAITH DIRECT IS NOW PARISHSOFT!

We're excited to share that Faith Direct is now ParishSOFT Giving—our new, secure giving platform. This upgrade
happened automatically and securely. No action is required from you—your gift schedules and payment details will

carry over seamlessly.
What’s new about ParishSOFT Giving?

Weekly Giving: If you selected weekly giving, your gifts will now be deducted each week instead of in

one monthly batch.

More Flexibility: Adjust your giving schedule to any date that works for you—not just the 4th or 15th.
More Ways to Give: Now you can donate using PayPal, Venmo, Apple Pay, or Google Pay.

We're committed to making this a smooth transition. You'll receive more information as we get closer to launch.
For questions, contact your parish or reach out to our Donor Support team calling 866-507-8757.



OUR JORNADA GROUP IN THE DIOCESAN HISPANIC HERITAGE CELEBRATION

Saturday, September 20, 2025, the Diocese of Brooklyn &
Queens celebrated Hispanic Heritage month with the
Jornada Movement hosting at Saint Finbar, Brooklyn.

perform a song or dance representing a Hispanic country.
Our Jornada group had the honor of representing Mexico §

4 Agradecemos también a nuestro grupo
de ballet folcldrico de Nuestra Sefiora

del Monte Carmelo por su tiempo y lMex

Y por compartir su orgullo Mexicano en

M su presentacion.

UPCOMING DIOCESAN YOUTH & YOUNG ADULT HOLY HOURS

Below are the Youth Holy Hours that the Diocese will offer
monthly. The desire and hope for these Holy Hours is to
gather our youth together in the presence of our Lord. As
we gather with them, we interceded for them and with
them, continuously being reminded that they are who we
are serving, they are not the future of our Church, they are
the Church. All families are welcome & invited to spend
time before the Blessed Sacrament!

YOUTH HOLY HOURS

October 3, 2025 @ 7:00pm
Blessed Sacrament
3443 93rd Street, Jackson Heights

November 7, 2025 @ 7:00pm
Basilica of Regina Pacis Jr—t

1230 65th Street, Brooklyn

December 5, 2025

-
Saint Kevin
45-21 194th Street, Flushing -—
February 6, 2025 S
Saint Michael

225 Jerome Street, Brooklyn

The hope for the Young Adult Holy Hours are to gather in
the presence of our Lord and to provide them with an
evening of prayer, a short talk, confession and fellowship.
The location for each Young Adult Holy Hour will be at
San Damiano Mission, 85 North 15th Street, Brooklyn,
NY, at 7:00pm. There will be a different topic on each
date, given by varying speakers following the Holy Hour.
Below are the dates and themes for each month’s topic.

YOUNG ADULT HOLY HOURS
October 17, 2025: The Life of JP II—Bishop Witold
November 21, 2025: What is the day of the Dead?
December 19, 2025: Advent & Confessions
February 20, 2026: Lenten Day of Prayer
March 20, 2026: TBA
April 24, 2026: What is Divine Mercy Sunday

May 15, 2026: Mary, Mother of the Church



WELCOME FR. VITO UMAO-AS JR
our Pdrz.s' :

Fatheyr
et emeerd o

This weekend, we welcome with joy Fr. Vito Jumao-as, Jr.
as our new parochial vicar. Together with Father Joseph
Tran, Fr. Vito will assist our pastor Msgr. Pham in
shepherding our parish community. Born in Cebu City,
Philippines, in 1972, Fr. Vito was ordained a priest in 2002.
His ministry has included mission work, parish service,
seminary formation, and advanced studies in Church
History at the University of Navarra in Spain. He has also
served at St. Fidelis Parish in College Point from 2019 to
2024. Fr. Vito is fluent in English, Spanish and Tagalog.
He enjoys music, walking, reading, and sharing his love for
history and philosophy. Please join us in giving him a warm
welcome to our parish family!

RE VITO JUMAO-AS, JR

al Padre Vito Jumao-as, Jr. como nuevo Vvicario
parroquial. Nacido en Cebu, Filipinas, en 1972,
el P. Vito fue ordenado sacerdote en 2002. Su ministerio
ha incluido trabajo misionero, servicio parroquial,
formacién en el seminario y estudios avanzados en
Historia de la Iglesia en la Universidad de Navarra, Espafia.
También sirvié en la parroquia de San Fidelis en College
Point, del 2019 al 2024. El P. Vito es fluido en inglés,
espanol y tagalo. Le gusta la mdusica, caminar, leer y
compartir su amor por la historia y la filosofia. jUndamonos
todos para darle una calida bienvenida a nuestra familia
parroquial!

MASS IN HONOR OF PADRE PIO

The Italian Community of Our Lady of
Mount Carmel of Astoria, invites everyone
to come and celebrate a Mass in Honor of
Saint Padre Pio on Sunday September 28,
2025 at 9:00 am. There will be a
distribution of bread after the Mass.

JOIN THE CHOIR

If you enjoy singing and can carry a tune, consider joining
the choir. We meet for rehearsals every Monday evening
at 7:30pm in the chapel. You do not have to have a
trained voice or the ability to read music to be in the
choir, but you do have to be able to sing in tune, and
commit to being at the rehearsals each Monday.

We teach you music of many styles, from the great
composers to contemporary works. All voices are

welcome, soprano, alto, tenor and bass. We learn the
music together, with enthusiastic and friendly people in a
pleasant atmosphere.

SAINT FRANCIS— BLESSING OF THE ANIMALS

The feast of Saint Francis will be on
Saturday, October 4, 2025. The
blessing of the animals will take
place at Mary’s Garden at 3:00pm.
All are invited to bring their pets to
receive a blessing as a reminder of
the value of God's creation & in
gratitude for the companionship and
joy pets provide.

PRAYING FOR THE SICK

Dresppot Gt )

Prayer is one of the most powerful tools we have. It's a
way for us to communicate with God and obtain His
divine intervention. It can help sick people get well again
and also gives us the strength in our own weakness and
suffering.

To add names to our Prayer List, please contact the
parish office. There is no cost for enrolling people onto
this list. Currently enrolled: Richard Colombo Ir,
Gregory, Maria Bianco, Bryan Morales, Iman Nat, Bent
Gimeno, Leonila Vy & Mark Dee.



CORONILLA CANTADA ROSARY SOCIETY MEETING & EVENT BELOW

S AL RS G following Rosary Society will be held on R

October 5, 2025 after the 9:30am bilingual \\\\ ’;‘31
Mass in the Lourdes Room. Annual o '
Membership is $10.00 and monthly cost for
refreshments is $3.00. All ladies 15 years and
older are welcome-— bring a friend!

Coronillas en la Iglesia Principal
a las 6:30pm

25 de octubre OUR LADY OF MOUNT CARMEL CHURCH
29 de noviembre 23-25 NEWTOWN AVENUE

dos invitad | ill
cac mos en Ins fachas anuncindos (NESRIBHERSRICRN IR ST
arriba. Los esperamos!
LUNCHEON
NUESTRA SENORA DEL MONTE CARMELO
23-25 NEWTOWN AVENUE, ASTORIA 11102 SATURDAY, DECEMBER 13, 2025
12:00 PM-4:00 PM IN THE INSTITUTE

PARISH REGISTRATION
HOT BUFFET LUNCH, INCLUDING WINE, WILL BE SERVED.

We encourage all who worship with us to consider ,s5ogrep 6iFTs BASKETS & 50/50 WILL BE RAFFLED
registering to our parish. Please return this form in the

. . . . RESERVE YOUR SEAT ALONG WITH YOUR PAYMENT OF
CO||e.CF10n. or <.:|rop it off at the parish office. _YOL_" $50 IN EITHER CASH OR CHECK MADE OUT TO OUR LADY
participation will strengthen your sense of belonging in of MOUNT CARMEL AT THE PARISH OFFICE.

God’s family.
FOR MORE INFORMATION, PLEASE CALL THE PARISH
Name(s): OFFICE AT 718-278-1834 OR EMAIL NEIDA MARTINEZ AT

MEDIA@MOUNTCARMELASTORIA.ORG.

Address: Apt
City State ZIP

Telephone: NOT ME BUT GOD...

HOLY HOUR

PLEASE MARK ONE:
[ ] New Registration [ ] Change of Address § » ’
PLEASE MARK ONE: /SUNDAY. \ /FEAST OR\
[ ]! prefer envelopes [ ]I prefer E-giving “ [ \
| : v ‘ ST. CARLO /“
REGISTRACION PARROQUIAL \  3:00PM / \_ ACUTIS /
Registrarse permite que nuestra parroquia les pueda servir < L

sus necesidades espirituales. Por favor devuelva este

formulario en la colecta o déjelo en la oficina parroquial. "

Su participacion fortalecerdé su fe y su sentido de & (] q

pertenencia en la familia de Dios. Saint Joseph Church

Nombre(s): 43-19 30" Avenue

Direccién: Apt Astoria, NY 11102

Ciudad: Estado C. Postal

Teléfono:

E-mail:

] HOLY HOUR CREATES A QUIET SPACE WHERE CHRIST CAN SPEAK DIRECTLY TO OUR

POR FAVOR MARC'_AIR' ] ] » HEARTS, OFFERING A PERSONAL ENCOUNTER THAT 1S OFTEN MORE PROFOUND THAN

[ ]NUE‘VG Reglstraaon [ ] Cambio de direccion WHAT WE EXPERIENCE IN A REGULAR MASS. IT IS A TIME FOR LISTENING, A SKILL THAT
CAN BE CHALLENGING FOR YOUTH IN TODAY'S WORLD, BUT IN THE STILLNESS, THEY TUNE

POR FAVOR MARCAR: OUT THE NOISE AND FOCUS ON GOD'S "STILL, SMALL VOICE" THAT CAN HELP GUIDE THEIR

HEARTS & DISCERN THEIR PURPOSE.

[ ] Prefiero Sobres [ ] Donaciones en linea



BE IT DONE UNTO ME ACCORDING TO YOUR WORD

I'm my own man! I’'m self-made, and | alone should determine my destiny! | will let nothing stand in the way of what |
want. There is no other road to happiness!

At least that’s what contemporary society would have us believe.

But the Christian viewpoint is much different. Not in the end — we were certainly created to be happy —
but in the means. We were created to be happy with God — and God has an idea of what we need to do to attain that
happiness with Him!

What that means, essentially, is that we can’t be the ultimate self-determining men society calls us to be. We have to
allow ourselves to be re-created by God for His purpose. Only in doing so will we be able to find the happiness which
God has planned for us.

God never makes a mistake when he calls. It can be hard to fathom, but it’s true: God will never call you into a vocation
that is not the perfect fit for you. The Creator of the Universe never makes mistakes! The only rational response to
God’s will is total surrender.

The Blessed Mother knew this. She revealed her deep trust in God’s will when she responded to the angel, “Be it done
unto me according to your word.” It was a moment of total surrender that changed the world forever.

Interestingly, when priests tell their vocation stories, the Blessed Mother almost always plays a role. Sometimes it’s
dramatic: “l prayed a novena to Mary and she sent me a sign.” Most often, though, it’s simple: “I started saying the
rosary every day, and over time, my vocation became clearer.” And throughout their priesthood, priests continue to
rely on Mary as a comforting feminine presence, a true spiritual mother.

Mary always leads us to her Son. Imitate her complete trust, and you’ll eventually be able to surrender your will
completely to God. Who knows? Maybe he is calling you to be a priest, married to the Bride of Christ, the Church.

FROM THE VOCATION DIRECTOR

I'm here to help as you seek to discover God's call for your life! If you have questions, need to
talk through your discernment, or want to make an appointment, please feel free to contact me.

Fr. Chris Bethge, Vocation Director
718-827-2454 | cbethge@cathedralprep.org

FRATERNITAS
October 4, 2025 at Cathedral
Preparatory School & Seminary,
Elmhurst— 1:00pm

Fraternitas is a group for middle
school students, dedicated to instilling
Christian values in young men with the
goal of fostering a true Catholic
Gentlemen. Our monthly encounters
allow us to accomplish this mission
prayer, catechesis, and
sports. RSVP to cdost@diobrook.org

or 718-827-2454.

through

PROJECT ANDREW
October 5, 2025 at Saint Stanislaw
Kosta Church, Maspeth —11:00am

October 18, 2025 at Saint Paul Church,
Brooklyn— 5:30 pm

Project Andrew is a vocations initiative
for young men (high school age and
older) to learn about the Catholic
priesthood through an informal even-
ing of prayer, dinner, and conversation
with bishops, priests, and seminarians
RSVP to cdost@diobrook.org or 718-
827-2454

JEREMIAH PROJECT
October 31, 2025 - November 2, 2025
at Saint Joseph’s Seminary & College,
Yonkers— Arrive at 5:00pm

Jeremiah Project is a High School and
college discernment retreat for young
men. Come and experience Christ
through fraternity and prayer! RSVP to

cdost@diobrook.org or 718-827-2454.



DIOCESAN MARIAN PILGRIMAGE-
WASHINGTON, DC — SATURDAY, OCTOBER 25, 2025

Please consider joining Bishop Robert Brennan, our pastor Msgr. Cuong Pham and the priests of our Diocese in a
special Pilgrimage to THE BASILICA OF THE NATIONAL SHRINE OF THE IMMACULATE CONCEPTION. This one-day
Pilgrimage is a spiritual journey to the nation’s largest Shrine dedicated to our Blessed Mother. Several thousands of
Catholic faithful from Brooklyn and Queens will be participating. There will be a multi-lingual Rosary service at 12 Noon, an
opportunity to celebrate the Sacrament of Confession in various languages, and a Solemn Concelebrated Mass at 2:00PM.
With over 80 chapels and oratories dedicated to the Blessed Mother, built by peoples from around the world, pilgrims can
appreciate the beauty of our Catholic faith and devotions and receive special graces and indulgences at the same time.

A comfortable coach bus with seats with limited seating will leave at 6AM from the front of our church. We will arrive at the
Shrine at approximately 11AM. The entire cost is only $60 per person, and this will include a light breakfast & water. The
payment can be made by check written to “Our Lady of Mount Carmel” or by cash. Departure for the trip home will begin at
4PM and we will be back here by about 9PM.

A one-day trip like this can be exhausting, but please keep in mind that this is a spiritual Pilgrimage to honor Our Lady and
the inconvenience of the trip itself is part of the sacrifice. Msgr. Cuong Pham and our priests will accompany the pilgrims
with prayer, meditations, music, religious movies and fun activities during the bus trip. This Pilgrimage is open to
everyone, except unaccompanied children.

The National Shrine has a cafeteria with modest prices, however, since the facilities are limited for such a large crowd,
we recommend that each participant bring his or her own lunch and non-perishable items such as juice boxes or fruits.
We look forward to welcoming you on board with us. May this Pilgrimage be another occasion of grace and blessings to our
parish family.

PEREGRINAJE MARIANO DIOCESANO
WASHINGTON, DC - SABADO, 25 DE OCTUBRE, 2025

Por favor considere acompdiar a nuestro Obispo Robert Brennan, nuestro pdrroco Mons. Cuong Pham y los sacerdotes de
nuestra Didcesis en una Peregrinacion especial al SANTUARIO NACIONAL DE LA INMACULADA CONCEPCION. Esta
Peregrinacion de un dia es un viaje espiritual al santuario mds grande del pais dedicado a nuestra Santisima Madre.
Varios miles de fieles catdlicos de Brooklyn y Queens participardn. Habrd un Rosario multilingiie a las 12 del mediodia,
la oportunidad de celebrar el Sacramento de la Confesion en varios idiomas, y una Misa Solemne concelebrada a las
2:00PM. Con mds de 80 capillas y oratorios dedicados a la Virgen Santisima, construidos por personas de todo el
mundo, los peregrinos podrdn apreciar la belleza de nuestra fe y devociones Catdlicas, y al mismo tiempo recibir gracias e
indulgencias especiales.
Un autobus comodo con asientos limitados saldrd a las 6AM desde el frente de nuestra iglesia. Llegaremos al Santuario
aproximadamente a las 11AM. El costo total es de $60 por persona, lo cual incluye desayuno y agua. El pago puede hacerse
en efectivo o con cheque a nombre de “Our Lady of Mount Carmel.” El regreso comenzard a las 4PM, y estaremos de vuelta
alrededor de las 9PM.
Un viaje de un solo dia puede ser agotador, pero recuerde que esta es una peregrinacion espiritual en honor a Nuestra
Sefora, y la incomodidad del viaje forma parte del sacrificio. Mons. Cuong Pham y nuestros sacerdotes acompafardn a
los peregrinos con oracidn, meditaciones, mdusica, peliculas religiosas y actividades recreativas durante el viaje en autobdus.
Esta peregrinacion estd abierta a todos, excepto a los nifios no acompafiados.
El Santuario Nacional cuenta con una cafeteria con precios modestos, sin embargo, como las instalaciones son limitadas
para una multitud tan grande, recomendamos que traigan su propio almuerzo y articulos como jugos o frutas.
Esperamos darle la bienvenida a bordo con nosotros. Que esta peregrinacion sea una ocasion mds de gracia y bendiciones
para nuestra familia parroquial.

Msgr. “John” Cuong M. Pham

-------------------- TEAROFF - - - - - - = --©= = = = = - - -~
FOR MORE INFORMATION CALL THE PARISH OFFICE AT 718.278.1834. PLEASE DETACH AND DROP OFF THIS SLIP AT THE OFFICE.
THE DEADLINE TO RESERVE A SEAT IS MONDAY, OCTOBER 13TH.
PARA MAS INFORMACION, LLAME LA OFICINA PARROQUIAL AL 718.278.1834. POR FAVOR CORTE ESTE FORMULARIO Y DEJELO EN
LA OFICINA. EL ULTIMO DIA PARA RESERVAR SU ASIENTO ES EL LUNES, 13 DE OCTUBRE.

Full Name: # of People
Nombre Completo # de personas
Phone Number: Email:

Numero de Telefono Correo Electronico



